‘KRONIKA LITER\CKA.

Pamigtnak o Adamie hr. Potockim, putkowniku 11 pulku jazdy

Kswgztwa Warszawskiego, skreslony przez jego corkg Karoling

z Potockich Nakwaskg. (Z portretem). W Krakowie. Nakkad
J. Wildta. Czcionkami drukarni Czasu. 1862 r.

Ma&a ta ksigzeczka obejmujaca 68 strommic, jest peing treéci
i zajmujaca. Autorka, z podania,'z wlasnéj pamieci, z papieréw
po ojecu, kreéli jego zyciorys. ¥aczg sie tu zarazem wiadomo$ei
0 catéj rodzinie, ktére dziwnym zbiegiem rzeczy, budzg w pamigci
naszéj postaé owéj Gertrudy Komorowskiéj, ktéra tak cudnie nam
odmalowat Antoni Malczeski, w poemacie swoim Marya.

Adam Potocki byt synem Teodora starosty olsztynskiego, kté-
ry odznaczy! sig w konfederacyi barskiéj; ten majac lat 54, ozenit
sig 1 wkrétce rozwiédt sig z mioda, lat dwadziescia kilka liczgcy
matzonkg. Druga jego Zona byla rodzong siostrg Gertrudy Komo-
rowskiéj, ktéra tak nieszczgéliwie skonczyta w nurtach Buga.
Uproszony od Potockich, do zagodzenia tego morderstwa, wszed}
w stosunki z rodzicami Gertrudy, a ze druga ich cérka Kordula by-
Ya pigkna, choé juz dwadziescia i o$m lat liczyta, z nig sig ozenil,
cheac przez ten zwigzek zatrzeé w czg$ci grzech Szczgsnego i zbro- -
dni¢ dumnych jego rodzicéw.

Adam, bawiacy za granicg, w roku 1794 stangt w kwaterze
Kosciuszki, bit sig walecznie, i otrzymal pierscied z pigknym na-
pisem, jaki wéwczas ten dowédzca rozdawal w miejsce krzyzéw
wojskowych.

Po upadku sprawy krajowéj, poslubit Marys Roztworowsks,
i zamieszkiwat u ojca swego jako nieletni, bo liczyt lat 19 wieku
tak jak i jego Zona. .

Tom II. Crerwiec 1863.
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Dziad stary Teodor Potocki, wybrat sig w podréz do Peters-
burga: ciekawy jest ustep, jaki podaje autorka o niéj:

- ,Gtab kraju w owym czasie byt dziki, niegodziwe byty dro-
gi, i jeszcze gorsze leze. W niektérych miejscach dla roztopéw
kiadziono w poprzek ogromne ktody, aby powozy nie grzgaty. By-
%a to jazda nieznoéna i niezmiernie utrudzajgca. Przyjechawszy na
nocleg, miano tylko brudng karczme, w ktéréj nie, byto innych
sprzetéw, jak te co z sobg sig przywozito. Kilku kozakdéw i haj-
dukéw wypedzato karczmarzy z ich izdeb: marszatek dworu ka-
za¥ zawieszaé makaty po Scianach, napefnia¢ worki sianem, roz-
pakowaé ttomoki z kotarami, poduszkami, kotdrami i t. p. Stuza-
¢y rozstawiali srebrne naczynia gotowalni; kuchmistrz piek?iwa-
rzyt to co mial, i tak po kilkogodzinnym mozole, przeistoczona
karczma, przybierata porzadniejsza postaé.

I tu jak ciefl zfowrogi, przypomniata sig postaé nieszczgsli-
wéj Gertrudy Komorowskiéj.

W jedném miasteczku glebokiéj Moskwy, podczas popasu,
przyszedt stary szlachcic w kapocie, proszac stuzgcych o przypu-
szczenie go do pana wojewody, gdyz jest dawnym dworzaninem
Potockich; gdy mu wejsé dozwolono, upadajac do nég starym zwy-
czajem, pochwalif sig, Ze jest jednym z tych, ktérzy z rozkazu wo-
jewody kijowskiego, porwali Gertrude: stary wojewoda, oburzony
tg bezczelnoScig nikczemnika, co sig ze swéj zbrodni chlubit, z gro-
#ng postacig kazat wygnaé szlachcica, gdy Zona jego, a siostra nie-
szezgsliwéj ofiary zemdlata.

Adam Potocki trafit wia$nie na chwilg, kiedy dawny jego
naczelnik uwolnionym zostal z wigzienia; przybyt ze swa matzon-
ka ztozy¢ mu hold nalezny, ktéry ich przyjat i blogostawit, jak-
kolwiek byt mocno cierpigcym i ostabionym.

Powréciwszy na Podole, mieszkali razem w Sawincach u wo-
jewody; byt tam dwoér ogromny z ogromnemi zabudowaniami, na-

“wet teatrem, lecz rzecz dziwna, bez pigtra i drewniany. ,Czyto
dla czestych napadéw Turkéw i Tataréw, czy dla braku zamitowa-
nia whudowlach (pisze autorka), wielcy nawet panowie, nie dbali
o wytworne mieszkanie. Dziad mdj, kilka mfast i kilkadziesiat
wsi posiadajacy, nigdzie nie zostawit murowanego domu; byto je-
dnak u njego dworno i wspaniale, stynat z dobrego przyjecia i hoj-
nie podejmowat gosci.” :

Wojewoda trzymat gwardya kozakéw zatamanem, miat kil-
kunastu muzykantéw, marszatka dworu, dwanadcie haftarek dla
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pani wojewodzinéj, panien na respekcie, rezydentéw, alias trefnisidw
i innéj stuzby co niemiara.

W tych czasach Podole, Wolysi i Ukraina, przepetnione by-
ty emigrantami francuzkimi. -Na Wolyh schronif sig ksiaze Kon-
deusz i wielu oficeréw z jego wojska; kazdy prawie pan polski
miat ich kilku u siebie: w Tulczynie goScita p6zniéj przez lat
wiele rodzina Poligniakéw,

Zajmujaea scene opisuje nam autorka:

»Do Sawiniec przyjechali raz Poligniacy, to jest Juliusz, Mel-
chior i Armand. Jeden z nich by} ozeniony z bardzo tadng Fran-
cuzky, imieniem Idalia, plocha i troche rostrzepang. Aby sig za- .
bawié i sprébowaé do jakiego stopnia dojdzie jéj préznosé, oznaj-
mity jéj nasze panie, ze poselstwo tureckie, w swym przejezdzie
do Wiednia, ma nocowaé w Sawincach, i Ze z tego powodu bedzie
liczne zgromadzenie goéci. Mtoda hrabina nigdy Turkéw nie wi-
dziata i z niezmierng ciekawodcia oczekiwala ich przybycia. Po
obiedzie wytoczono z wozowni najstarszg karete, zatozono do niéj
szeS¢ koni, starego dworzanina przebrano po turecku wszale i za-
woje, przylepiwszy mu ogromng brode; kilku hajdukéw i kozakéw
takze przebranych, dodano mu do orszaku, i w taki sposéb na dzie-
dziniec zajechat. Gdy wszed! niby stary basza, posadzono go na
niskiéj sofie i otoczono poduszkami. Podano nastepnie czarng ka-
we, lulki, konfitury, stowem odbyto si¢ wszystko na sposéb wscho-
dni. On prosi}, aby wokoZo niego pousiadaly, a biorac hrabing Po-
ligniak za reke, obok siebie jg umiescit, pokazujac, w jaki sposéb
Turczynki, nogi na krzyz trzymajg. Ttumacz, ktéry niby jego sto-
wa przektadal, pigknéj Idalii najprzesadniejsze prawil stodycze,
a ona je mile przyjmowata. O$mielony tg uprzejmoscig, prosit
stary basza, aby raczyla przedstawi¢ mu jaki europejski taniec.
Uproszono hrabing, aby wystapila z szalem. Taniec ten, rozwijal
zgrabno$é i powaby ciata. Zachwycony nim, udany Turek, rzucit
chustkg na Idalig i do swego zaprosit haremu; maz sig rozgnie-
wal, hrabina zemdlata: ogromny powstat rozruch, posfa odestano
co predzéj, i tak skonczy! sig zart; ktéry mégtby miéé smutne na-
stepstwa.”

‘Adam Potocki, utraciwszy znaczng fortung po $mierci swéj
matki, nie z zadnéj wlasnéj winy, otrzymat z Yaski babki, kaszte-
lanowéj bractawskiéj, dobra Kruszyne w wojewddztwie sieradz-
kiem. Majetnoé¢é ta, za czaséw Sobieskiego, przez tego kréla za:
mieszkang byta. Znajdowat sig w niéj zamek o kilku dziedzifcach,
7 pysznym ogrodem, ulicami z cedréw, cypryséw i innych drzew nie-
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botycznych; byty w komnatach pigkne obrazy historyczne, miano-
wicie jeden ogromny, wystawiajgcy Wiadystawa IV: znajdowal
sig téz-tam skarbiec, a w nim bogate zbroje, laski marszatkowskie,
naczynia szklanne z herbami, niektére z godtem Potockich: wszy-
stkie te historyczne pamigtki ztozyt nowy dziedzic w §wigtyni Sy-
billi w Putawach.

Po rozbiorze kraju, z rozkazu kréla pruskiego, ktéry rozwi-
ngt do razu plan zgermanizowania téj cze§ei Polski, jaki zagarngt
lupem, musiat Adam Potocki sprzedaé¢ ten majatek Niemcowi hr.
Schénau za 36,000 dukatéw, za ktére od ojca swego nabyt dobra
Horodenka i Bilcze w Galicyi. Dobra te wojewoda, jako po stryju,
odziedziczyt po Mikotaju Potockim, znanym u nas pod imieniem
Starosty Kaniowskiego, ktéry w podaniach ludu i szlachty naszéj
imig swoje uwiecznit, a w niejednéj powiedci i poemacie stanowi
gtéwng postaé. Autorka wspomina, ze mogtaby obszerniéj sig o tym .
staro$cie rozpisaé, ale- uwaza ten przedmiot juz za wyczerpany.
My sadzimy przeciwnie; wtaénie, jako spokrewniona z nim, jako
-wiadoma wszystkich podan, i to wiecéj prawdziwych bo familijnych,
od oséb co go zbliska znalty, dalaby nam obraz starosty Kanio-
wskiego doktadniejszy, niz dotad z gluchych wiesci malowany.

Myli sig autorka, upatrujac w ludzie wiejskim Pokucia,
rysy rzymskie, jako potomkéw staréj Romy. Lud to dorodny, ale
czysto stowianski; mowa jego czysto-ruska, narzecze polskiego je-
zyka: od wiekéw w téj zyznéj ziemi osiadly, nie wedrowny, ani
przybyly za tupem zdobyczy. Ani rysamitwarzy, ani charakterem,
ani jezykiem, zwyczajamii obyczajami, nic cudzego w sobie niema.
Autorka pisze ze szlachetném oburzeniem, ze bedac w r. 1841 na
Pokuciu, w Bilceu, ktére w czesci do niéj nalezato, starata sig do-
wiedziéé w jakim stanie jest o$wiecenie ludnodci wiejskiéj: ,Ze
zgrozg dostrzegtam, ze nie tylko zadnéj niema szkoly w caléj
okolicy, ale ze nawet nauki chrze$ciafiskiéj nie otrzymuje od miej-
scowego parocha: nigdy nie styszg sfowa Bozego, ani pacierza,
ani nawet przezegnaé si¢ dzieci nie umiejg!”

Stuszna skarga, alez czy wina tego opuszczenia ludu, na sa-
mego parocha ma spadaé: czyz nie dotyka zaréwno, a moze i wigcéj
samego dziedzica, ktéry tak odwiata, jak zamozno$cia miat wszy-
stkie $rodki, nie tylko do oéwiaty ludu, ale i obojgtnego w tym
wzgledzie plebana, na konieczng potrzebe umoralnienia swoich
owieczek, uwage zwrécié?

Adam Potocki przybywa do opustoszatéj juz z gwaru dawne-
go Warszawy, ktéra przestata byé stolica wielkiéj rzeczypospo-
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litéj, a zostata jedynie, po zajgciu przez Prusakéw, miasteczkiem
prowincyonalném.

»Byly to tak zwane pruskle czasy (pisze autorka), kiedy
dobry byt zawitat do téj czedci kraju, a za nim niestety, prze-
pych, hulanki i pijatykil Sprawiedliwo$¢ mi nakazuje zrobi¢ uwa-
ge, iz ci uczestnicy hulanki i nieporzgdku, gdy przyszedt czas:
sta¢ sie uzytecznymi krajowi, zostali hartownymi Zzolnierzami
i odznaczali si¢ w bojach Zelazném meztwem: tak to okoliczno-
$ci rzadzg ludZini”.

»Przed kilkg laty z rozbitkéw dawnego wojska, utworzyly
sig we Whoszech legiony. Wspomne tu o zdarzeniu ¢wezesném, -
ktére miato wplyw na jednego z ludzi, p6Zniéj odznaczajacych
sig w dziejach krajowych. Matka moja miata przy sobie mtodg
‘siostrg swoje, Aniele Roztworowska; do niéj przybrata panng
Karoling Hauke za nauczycielkg: byla to cérka szanownego
professora trzymajgcego w Warszawie pensya miodych chtopcéw.
Nieszezg$cie cheiato, ze dwéch z téjze uczniéw, braci Radzickich,
utongto kapige sig w Wisle; ten przypadek aczkolwiek nie zwi-
ny Haukiego zdarzony, tak przerazit rodzicéw innych dzieci, ze
synéw poodbierali: Hauke sam téz stracit ochotg utrzymywania
naukowego zaktadu, co przywiodto tg rodzing do chwilowego nie-
dostatku. Mauryey, starszy syn, aby ulzyé rodzicom, umyslit
prébowaé szczgécia w wojskowosci. Opowiedziala' to siostra je-
go méj ciotce, ubolewajac, e nie jest w stanie dopomédz bratu
w udaniu sig do legiondw. Postyszawszy to moj ojciec, odliczyt
60 dukatéw i dat je Maurycemu: byt to pierwszy szczebel do
pézniejszego wywyzszenia tegoz”

W przypisku dodaje autorka: ,Maurycy Hauke, pézniéj ge-
neral, minister wojny, hrabia, wojewoda, obdarzony tysigcznemi
taskami monarchy, dawa! natenczas, nauke pisania razem méj
ciotce Aoieli Roztworowskiéj, i w owych czasach tak zwanéj Za-
necce czyli Joannie Grudziefskiéj, pdézniéj ksigznie Yowickiéj.
Co za dziwne loséw koleje!”

Za powrotem do Galicyi, gdy Adamowi Potockiemu drugi
syn sig urodzil, przystano mu na obrzed chrztu komissarza cyr-
kularnego, aby jak rzad austryacki domys$lal sig, nie dat nowo
narodzonemu imienia Napoleona! Potocki zartujgc sobie z téj po-
dejrzliwoéci nazwal niemowle Juliuszem Cezarem.

Kiedy w r. 1809 weszly putki wojsk Ksigztwa Warszawskie-
go, Adam Potocki uformowal pulk jazdy, ktéry w armii nosit
nazwe jedenastego. '
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W pochodzie ze Lwowa przybyt z tym putkiem i rodzing
swoja do Krystynopola, dawnego dziedzictwa Potockich, ktéry
przeszed? w rece Adama Starzeiskiego. I td zYowrogie wspo-
mnienie bohaterki poematu Malczeskiego, obudza sig w pamie-
ci autorki:

»W zamku starym, smutnym, otoczonym niebotycznemi
$wierkami, ze spustoszonym odwachem dla kozakéw, ktdérzy tu
niegdy$ warte trzymali wojewody kijowskiego, przedstawial na-
der przykry widok. Ze$my pyli nieproszonemi go&émi i w tak
znacznéj liczbie, nie cheiat nam burgrabia otworzyé §wiezo odno-
wionych pokoi, a péZniejsza zona Alexandra Starzyiskiego, spa-
¥a pokotem z catg rodzing w duzéj i obdartéj sali. Oficeréw
poumieszczano w bocznych budynkach, jeszcze w gorszym stanie
zostajacych. Ale co mtodym szkodzi zte pomieszkanie podczas
lata w nadziei chwaty, jaka marzyli i w obec romantycznych zda-
rzen, jakiemi sig im glowy pozawracaly? Byta bowiem gadka
miedzy ludem, ze Gertruda Komorowska, gdzie$ zamknigta jeczy
pod sklepieniami zamku. Szukali jéj wigc zapaleni mtodzieficy
lecz nie znalezli, gdyz ona, jak wiadomo, utopiong zostata w Bu-
gu, przez stuialeéw wojewody kijowskiego. Oby poéwigcenie
imiennika, ktéry na témze miejscu doznal wszelkiego rodzaju
udrgczen umystu, zmyto choé w czgsci zbrodnig winowajey!”

Zatowaé potrzeba, ze autorka w skresleniu obrazu towa-
rzystwa, w owe czasy warszawskiego, tak jest skaps, ze tylko
dotkneta kilku stabemi szkicami, odwotujac sig na pisarzy owo-
czesnych pamigtnikéw, ktérych bardzo szczupty posiadamy liczbe.

Wybuchta wojna 1812 roku. Putk Adama Potockiego, je-
denasty jazdy, pod Mirem spotkal nieprzyjaciela i dzielnie sig
sprawit. W rozkazie dziennym pisanym do gtéwnego sztabu, tak
sig ksigze J6zef Poniatowski wyrazit:

nLes soldats du 1Ime des lanciers se sont battus comme des
lions, les officiers, comme des héros”.

Nieszczeéciem z winy generata dowodzacego, ponidst tam
putk straty ogromne. Trzysta zoitnierzy polegto, dwdch oficeréw
polegto, czterech ranionych, a Drohojowski pokrewny autorki,
wzigtym zostat. Po diugiéj niewoli wrécit do Galicyi; za cala
korzysé przynidst z soba nasienie stawnych melonéw astrachai-
skich, ktore w téj czesci Polski rozplemit, i zkad sig na caty kraj
rozeszly.

Potocki pod Mozajskiem ranny, ztozyt dowddztwo i powie-
zionym zostat do Moskwy. Byt wérdd strasznego pozaru téj sto-
licy, i widziat sceny dreszczem przejmujgce. '
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Z oddziatem rannych, szczesliwie dostal sie do Warszawy;
krzyz Legii honorowéj jasniat mu na piersi.

Oprécz rany, ciezka niemoc powalita go na Yoze. Przyszia
wie§é o zgonie jego ojca: wojewoda Betzki w 92 roku zakonczyt
swoj zywot d. 10 sierpnia 1812 roku. Wiesci z pola bitew coraz
smutniejsze nadchodzity. Przysata straszna lgska pod Berezy-
ng: szczegOly jéj, ktére kazat sobie opowiadaé prawie go dobity.
Wywigzata sig¢ zgnila goraczka, a z nig i maligna. Po kilku
dniach megczarni, zakoniczyt zycie d. 25 grudnia 1812 r. W chwi-
li jego zgonu, przyszed! niewiedzac o $mierci swego przyjaciela
J. U. Niemcewicz.

Na pogrzebie Adama Potockiego miat mowe Stanistaw Po-
tocki. Przy zatobnym obchodzie, na katafalku obok Legiz honoro-
wéj, dodano krzyz wojskowy wirtuti militari, na kféry patent po
Smierci Adama doszed! do Warszawy. Zwloki jego spoczywaja
w sklepieniu grobowym ksiezy Kapucyndéw w Warszawie. Dotgd
zadnego pomnika nie ma, ktéryby wskazywal miejsce gdzie zwto-
ki zYozono.

Po wyprawie 1812 roku, putk Potockiego przeszedt pod do-
wédztwo Alexandra Oborskiego. Ze szezgtkdw jego powraca-
jacych z téj kampanii, przeszto 200 ludzi wynoszacych i z ochotni-
kéw utworzono dwa szwadrony, w ogéle 400 jazdy. Po bitwie
pod Bautzen, putk ten jedenasty wcielonym zostal do putku trze-
ciego jazdy, pod dowddztwem Oborskiego. W kampanii saskiéj
1813 r. odznaczyt sig w wielu bitwach: pod Lipskiem, w owéj
walce olbrzyméw, jak nazywajg jg historycy, d. 18 pazdziernika,
czternadcie szarz wykonat i sze$¢ armat zdobyk.

Dodajmy, ze w kilkadziesiat lat p6Zniéj po utworzeniu put-
ku przez Adama Potockiego, wielu oficerdw, a pierwszych towar
rzyszow broni, zgastego wojownika, $wietnie si¢ odznaczyto na
polu stawy. K WiL W.

Ksigdza kanonika Szmidta 50 powiastek dla dzieci, spol-
szczonych przez Jana Checiriskiego z 8 rycinami. W War-
szawie, nakladem G. Gebethnera v R. Wolffa 1863, W 12ce-
str. 250. Wytloczono w Krakowie u Z. J. Wywialtkowskiego.

Znane sg u nas oddawna w przektadach prace tego autora, po-
$wigcone ksztatceniu miodego pokolenia. Przybywa nowa w ttuma-
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czeniuJana Checifiskiego. Dobrze na tytule wyrazono, Ze spolszczo-
ne, bo w czytaniu nie zna¢ najmniejszego sladu, Ze to przektad z ob-
cego jezyka: zdaja sig byé oryginalne. Jasno§¢ stylu, prostota,
czystosé jezyka zalecajg te ksigzke, précz starannego i pigknego
wydania. Kazda powiastka konczy sig¢ wierszykami, ktére lepié]
jeszeze my$l jéj moralng wdroza w pamigei dziatwy. Na czele
czytamy taki wstgp tlumacza:

_ Do dzieci.

Hejze dziatwo! cheesz ksigzeczki?
Oto nowa, spojrzyj z laski;

Na jéj kartach powiasteczki,

I wierszyki i obrazki.

A w powiastkach réine rzeczy,

I moralne i ciekawe:

Eazda z inoéj wady leeay,
Niosge korzysé i zabawg,

Kazda pigkne myéli budsi,

W kazdéj nezy prawda szezera,
Jak sig kocha Boga, ludai,

Czei rodzicéw, biednyeh wspiera;
Jak poczeiwym byé potrzeba,
Jak zlym dzieciom zle na ziemi,
Jak sig zawsze Stworca z nieba,
Opiekuje postusznemi.

Wigc z ksigzeczks sigdimy w rzedzm,
Spamietajmy zbawcze sléwka,

Po czytaniu, codzied bedzie
Lepsze serce, medrsza gldwka;
To pietrndne, pdjdzie latwo,
Niech was praca nie ustrasza:
Oh! pamietaj droga dziatwo,

Ze w nauce, prayszlosé wasza!

W téj przemowie mamy cala tre$é téj peknéj wartoéci ksia-
zeczki w ozdobném wydaniu. Naktadey drukowali ja w Krakowie,
gtéwnie dla pigknego papieru, ktéregou nas brak wielki, pomimo
kilka krajowych papierni; wyréb ich wszakze jest tak niedbaly,
ze z wydaniami ozdobnemi, wydawcy muszg uciekaé si¢ albo do
Krakowa, albo do Lipska, lub innych miast zagranicznych.

w.



LITERACKA. & 517

Obrazki z zycia swiglobliwych 1 bogobojrmych Polakéw|i Polek,

przez Jozefe Smigielskq i Alexandre z Chometowskich Bor-

kowskq. (Serya pierwsza). Wydanie drugie, przejrzane, po-

mnozone ¢ 8 rycinami ozdobione. Warszawa. Nakladem G.

Gebethnera i R. Wolffa 1863 r. Krakéw. Wyttoczono u Z.

J. Wywialkowskiego 1863 r., w 12¢e, str. 352. (Duwie czgéct
razem).

Cale dzietko dzieli sig na dwie czeSci: pierwsza obejmuje
$wigtych i btogostawionych, zaczawszy od §w. Wojciecha; druga
bogobojnych. Autorki wzigty za godto ten ustep z prac Seweryny
z Zochowskich Pruszakewé;j.

»Patrzac na te potezne filary naszego ko$ciota, co wyrosty
z ziemi, a nieba dobiegly wierzchotkiem, jakze czlowick czuje sie
matym i stabym, jak ubogim w swoich cheeiach,” jak szalonym
W swojém zarozumieniu.

»O! za mato, za mato $cigamy okiem te niedmiertelne po-
chodnie, ktéreby nam nicustannie przewodniczy¢ powinny na kaz-
dym kroku zycia. Za wiele przywigznjemy wagi do bluszczu,
co oplata skrofi bohatéréw ziemi, $cigamy czyny wielkich poetéw
i uczonych, wielkich wojownikéw, a wielu z nas zaledwo zna
imiona tych synéw §wiattodci, ktorzy wiarg zdobyli niebo, a mito-
$cig ogarniaja ziemig i $wigte zsytaja jéj natchnienia. Poprawmy
sig z téj grzesznéj obojetnosei, szukajmy prawdy i na ziemi, bo
wszakze Bég wszedzie rozsiewa j&j iskierki, ale przedewszyst-
kiem szukajmy jéj w niebie, bo tam plonie nie$mierteine jéj
ognisko”.

Pierwsze wydanie predko rozchwytane zostalo; obecne jest
drugie, naktadem G. Gebethnera i R. Wolffa, w starannéj i ozdo-
bnéj edycyi. Ryciny sa wykonane podlug rysunkéw W. Gersona.
Tre$é zajmujaca, wyktad jasny i dobrym jezykiem oddany, nadajg
téj ksigzce warto$¢ rzeczywista. W rodzinnych kétkach naszych
dzietko to dla mtodziezy nie matego jest uzytku, bo bawigc uczy
i podaje zdrowe ziarno moralno$ei na pokarm jéj duchowy.

w.

Tom 11, Ozerwieo 1863, 65
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Ostatnie chwile Joachima Lelewela. Poznar. W-komisie
u Lutdwika Merzbacha. 1861. (Poznar, czcionkami Lu-
dwika Merzbacha, W Sce. Str. 20).

Nieobojetng jest zaprawde wiadomosé i szezegdty ostatnich
chwil wielkiego historyka, ktéry na kartach dziejéw naszych tak
znakomite zajmuje stanowisko: podamy tu je w skréceniu.

»Dnia 21 maja 1861 r. nadeszta z Bruxeli do Paryza wiado-
mo§¢ o niebezpiecznéj chorobie Lelewela; uwiadomieni o tém
doktor Gatezowski i p. Januszkiewicz pospieszyli do Belgji z za-
miarem przewiezienia uczonego dziejopisarza do Paryza, gdzie
i lekarzy lepszych i troskliwszg piecze mogk znalezé,

Nazajutrz wieczorem, d. 22 maja obaj zacni przyjaciele Lele-
wela stangli na jego progu.

Pan Januszkiewicz miat do$¢ wplywu na Lelewela, podjal
sig wige trudnego zamiaru przeniesienia go do Paryza. Tak opo-
wiadat piérwsze z nim widzenie sig. »

— ZastaliSmy Joachima wspartego na Yozku i dobywajg-
cego mozolnic korek z butelki. Obok Ydzka na piecu od dni
kilku staly szczatki ryby morskiéj rei i ezarka mleka, pozywienie
mogace strué najzdrowszego czlowicka. DPrzytém podciel w stra-
szném zaniedbaniu zdradzaly brak wszelki¢j ludzkiéj pomocy,
ktéra wyraznie teraz nawet jak wciggu calego zycia, Lelewel ze
stoickg dumg odrzucal,

— Jak si¢ masz panie Joachimic !—zawolali wehodzacy goScie,
pokrywajac bolesne yrazenie, jakie na nich widok chorego star-
ca, w takiém opuszczeniu robit. '

— A, tak, niedobrze....—odrzekt zaledwie patrzge na przyby-
¥ych. Nie mogg oto odkorkowaé butelki a pi¢ sig chee.... staby
Jjestem.

— A c6z ci to? spytat doktor, i chwytajae go za puls.—To
nic— dodal glo$no, nachylajac sig do ucha chorego, ktéry byl juz
mocno egtuchl, a Januszkiewiczowi szepnat:—przyjechali$my na
pogrzeb, méj kochany, on ledwie pare godzin pozyje: puls staby
Jjak u konajacego.

Przystapiwszy do blizszéj rewizyi, znalazt lekarz ciato na
nogach opadajgce z braku staraii, a tokeie, na ktérych ciagle sig
opierat, odarte az do kodci; posciel caky przesiakta krwia i ma-
terya, stowem stan najstraszniejszego zaniedbania, jakie sobie
wyobrazi¢ mozna.
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Patrzac na to wszystko, przyjaciele usitujg przystonié obo-
jetnodcia swojg boleSé. P. Januszkiewicz od lat trzydziestu zosta-
jacy w ciggtych stosunkach z Lelewelem, znajacy nietylko chara-
kter, ale kazde upodobanie, kazdg stabostke jego, zaczat naj-
pierw o czasach uniwersytetu wilefiskiego. Zaledwie potracit
o drogie choremu wspomnienie, ten jakby obudzony z omdlenia,
odzyt, ozdrowiat prawie. Doktor ujawszy go znowu za puls, rzekt
do towarzysza pét gtosem:—Cud sig stat: sity wracaja.

— Zjesz z nami obiad? spytal chorego.

— Niechee mi sig je§¢—odrzekt.

— No, to bedziesz patrzyt, jak jesé bedziemy.

— Dobrze. A o ktéréj godzinie mam przyjsé,

.— Kiedy zechcesz. .

—To o p6t do szdsté]. :

— Pryj$é po ciebie? —~pytat lekarz.

— Nie, ja sam prayjde.

— Do widzenia! I prazyjacicle uradowani tg nagty przemia-
ng, poszli do domu przysposobic obiadek dla Lelewela.

Mieszkali na drugiém pigtrze. O pék do széstéj obiad byl
na stole, a oni przed brama. Skoro Lelewel nadchodzil jeden
podbiegt, aby go wprowadzié na gére.—Nie trzeba! sam wlug—
odrzekt usuwajac pomocne ramie.

I o kiju zwolna doszedt do jadalnéj sali. Tam przyjaciel-
ska rozmowa i posilny obiad wzbudzity na chwile gasnace Zycie.

Dzialto sig to d. 22 maja na sze$¢ dni przed $miercig. Lelewel
jadt smacznie i wypit kilka kieliszkéw wina, rozmawiat, zarto-
wat jak za najlepszych czaséw. PGt do dwunastéj wybito, a 6w
umierajacy starzec przed kilkg godzinami siedziat jeszeze z to-
warzyszami przy stole; ciato nawykle ulega¢ duchowi rozbudzito
sie wstrzaSnigte jego silng wola i ta raza jeszcze.

Skoro doktor radzit udaé sig na spoczynek, Lelewel wazigt
za kij i nieprzyjmujac towarzysza drogi, sam jeden ruszyt do do-
mu. Dwoéch znajomych pilnujge go zdaleka szli za nim, uwazali,
ze chéd jego byt taki jak zawsze.:

Nazajutrz przyjaciele zaprosili go znowu na kawe, ktéra po
dobrze przegpané] nocy, jak utrzymywat, z najlepszym zapijat ape-
tytem. Wieczorem znowu jadt obiad smacznie.

Tak przeszly dwa dni. Doktor Gatgzowski widzge Ze cho-
ry ma sity do drogi, a nicmogace diugo bawi¢ w Bruxeli, zaczal
nalegaé, zeby z nimi jechat. Wyruszyé hzfstm\lm z kycika, gdzie
od niepawigtnych czasdw wéréd ksigzek i rgkopisiw swoich sie-
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dziat, naméwié¢ zeby jechat do nielubionege Paryza, bylo to za-
danie niemate i w ktérego urzeczywistnienie jego znajomi nie
wierzyli. To pewna, Ze tylko tak serdeczni przyjaciele jak pp.
Januszkiewicz i Galgzowski mogli tego dokonaé. Dlugo jednak
namawiali daremnie.

— Pozwilcie mi tutaj umrzeél—powtarzal Lelewel.

— Nie chodzi oto, zeby umieraé, ale zeby zy¢,—odpowiadali
przyjacicle—migdzy nami znajdziesz pieczg i ratunek.

" — Po c6z upicrasz sig zostaé pomiedzy temi Belgami, o kté-
rych mawiates, ze nazwaé kogo Belgiem, to znaczy obelzy¢ go,—
rzekt jeden z nich zartobliwie.

Stary u$miechngt sig, potrzgst gtowg inic nie odpowiedziak,
P. Januszkiewicz widzac go zachwianym, zagadnal o paszport.

—A byk ci ta jaki$ paszport, ale nie wiem, gdzie sig podziat.

-— Pewnied zgubif, — wtrgeit p. Januszkiewicz.—Zgubienie
papieru zdawato sig historykowl zbrodnig niestychang, ktéra mu
sig nigdy w Zyciu nie przytrafifa.

— 0t62z nie zgubitem!— zawolal prawic oburzony, podajac
mu wydobyty z szafladki paszport, ktéry drugi skwapliwie po-
chwycit i spiesznie udat sig po nowy.

Czas naglit, cbawiano si¢ pogorszenia zdrowia tylko mo-
ralng sita pokrzepionego. Ale jak przystapié do zdecydowania
Lelewela do wyjazdu: nalegaé niccierpliwit si¢, trzeba byto dopiaé
celu zrgcznoscia, podstepem. _

Na trzeci dzien p. Januszkiewicz siedzac w izdebee historyka,
patrzy po Scianach, gdzie staly ksiazki i jakby byta rzecz juz
rozstrzygnigta: ' ;

— Jakze my to bedziemy pakowac?

— Trzeba dziat archeologiczny osobno, historyczny osobno—
odpowiada Lelewel—manuskrypta ja sam posktadam razem: to
sie utozy w Paryzu. _

Zaledwie ustyszat te pozadane stowa, wybiegt p. Janusz-
kiewicz i kazat przynie$é przygotowane przed dom paki, czém-
predzé ksigzki z pétek zbierat i‘wyrzucal przez okno ludziom,
co je pakowali: tym sposobem w pare godzin cata biblioteka
byta upakowang do przewiezienia. Lelewel podczas téj catéj
operacyi siedzial na tézku i w milezenin patrzal na wyrzucane
oknem skarby swoje,

Skoro nie bylo ksigzek i jego Yatwo byto wyprowadzié, nie
opieral sig wyjazdowi i postanowit pozegnaé znajomych. Siadk
do powozu z p. Gakezowskim i udali si¢ z wizytami pozegnalnemi
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do rozmaitych dygnitarzy belgijskich: wkrétce w catéj Brukselli
wiedziano, ze Lelewel odjezdza. .

Mtodziez polska i kilku uczonych cudzoziemcéw obecnych
w Brukselli zaprosili historyka na obiad pozegnalny. Przyjaciele
cheieli, zeby wystapit na tg ucztg w staranniejszéj, niz zwykle
odziezy. P. Januszkiewicz zaczat przegladaé garderobg. Najprzéd
pokazuje frak zaledwie w kupie si¢ trzymajacy, Lelewel wola,
ze dobry, ledwic ma lat dwadzie$cia kilka. Fo go zabierzemy?
—A naturalniel—Drugi zado$¢ czynige zyezeniu, ktadt niby w ku-
fer, a w istocie zostawit go pod ¥ozkiem. Los taki spotkal prawie
cafy garderobe. Zabrano tylko troche bielizny, ktéra byta w lep-
szym stanie, niz suknie.

Trzeba bedzie co do,ubrania sprawié, rzek? p. Januszkicewicz,
skoficzywszy przeglad ubioréw.

— A to na co?—Kkrzyknat Lelewel.—Musisz mieé co$ na dro-
ve 1w Paryzu do ubrania,—odrzekt drugi.— Jezeli juz cheesz ko-
niecznie, to pod $. Mikotajem stoi tandeciarz co ma wyborne suknie.

Sprowadzono tandeciarza. Pan Januszkiewicz wybrat co
potrzeba.

— Ruinall—zawoltat Lelewel, spojrzawszy na rzeczy.—Ale
c6z poczal, kicdy trzeba! Sa w biurku pienigdze: wez i zaptaé.

Pan Januszkiewicz zajrzat do szufladki i naliczy! w niéj
1,300 frankdéw. Poznat niezmienione banknoty, ktére byk émezo
postat historykowi na rachunek jego ksiazek.

Skoro odszedt tandeciarz, chciano ubraé Lelewela; ale tego
juz zadng miarg dokonaé nie bylo mozna.
— Co? main sie ubiera¢ w nowe rzeczy na droge? Dajze po
kdjl A ¢z to za zbytek! Zawala sig, zniszezy. Schowaj to, pojade
w starych.—I tak t¢Z zrobit, byt na obiedzie i pojechat w starych,
a nowych nie wdziat ani razu.
_ Kiedy przyszta godzina wyjazdu, prosit zeby mu przyprowa-

dzi¢ zong perukarza u ktorego mieszkat i jéj coreczkeg, ktora by-
Ya jego corkg chrzestng. Skoro przyszly, dat gospodyni cztery bu-
telki Bordeaux i sze$é funtéw $wiec, ktére przez oszczednosé hur-
townie kupowal. Nadfo dodat 30 frankéw za popsuty materac;
oddawszy to, kazal jeszeze wyjaé z zapakowanych rzeczy krucyfix
ofiarowany sobié przez jakiego$ ksigdza metodyste, a ucatowawszy
dziewezynke rzekY matce: ,Oto krzyz, ktéry jéj daje na pamigtke;
powied to nad jéj ¥zkiem, niech on jéj strzeze, a ona nicch sig
czasem za mnie pomodli.”
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Domawiajac stéw tych, mocno wzruszony, pozegnal matke
i dziecie i jakby rozwiazat ostatni faczacy go z tym katkiemi z ta
nedzg wezel, ruszyt z p. Januszklc\uczem na koléj zelazng, gdzie
czekat Dr. Gatgzowski.

Tam w wagonic, ktérego jeden'caty dziat dla niego najeto,
siedzge, przyjmowal pozegnania rodakdw, tudziez deputacye uni-
wersytetéw: Brukselli, Gandawy, Lowanium, Liodium. W kilka
minut potém pocigg ruszyt ku Paryzowi.

Byto to dnia 26 maja. Swicze powietrze orzeZwiako chorego,
mé6wit ze jechaé mito 1 wyzodnie, a kiedy pocigg wsungd sig w las
strojuy zielonodeig wiosny, popatrzywszy chwilke przez okno
rzekt:—; Trzynascie lat jak nie widziatem lasu.

Po szeseiu godzinach podrézy staneli wParyzu, gdzie na nich
czekato wdworcu liczne grono vodakow i powoz generatowéj Wa-
sowiczow¢j, ktorym pojechali na Foubourg St. Denis, do nowego
municypalnego domu zdrowia Dubois, stynnego z wygodnego urzg-
dzenia i pieczy najlepszych lekarzy. Zeby nie czynié nicmitego
wrazenia choremu, stowo szpital nie byto wyméwione. Powicdzia-
no mu tylko, ze to jest hotel, gdzie za pomierng ceng najwygodniéj
mieszka¢ mozna. Lelewel cbaczywszy mahoniowe meble, dywany
i dwa Yozka wspaniate, poczal krzycze na zbytek.—Wyrzucacie
przez okno pieniadzel wolai stukajac laskg. Pan Januszkiewicz
uspakajat jak mégl, zapewniajac, Ze oni grosza na to nie daja
% Galezowskim, ale'placi jego pienigdzmi, potém wyrachowal, ze
za dochdéd z wydanych ksigzek swoich, bedzie mogt tu zy¢ przez
lat dziesieé, nie potrzebujac grosza od nikogo.

Improwizowany ten rachunek i pewno$é, ze z-cudzéj kiesze-
ni nie zyje, uspokoily nicco Lelewela, a znalazlszy sig w wygodném
Yozku, o dziewiaté] Wieczorem przyjaciele wychodzac, zostawili go
smacznie $piacego.

Nazajutrz, 27, stan zdrowia by} tak dobry, Ze sig zatrzymano
z konsylium lekarskiém, sadzac, Ze sie bez niego obejdzie. Doktor
Gategzowski polecit p. Januszkiewiczowi zapytaé chorego, czy ma
jakie rozporzadzenia¥ ktore na wszelki przypadek lepiéj zrobid,.
kiedy sig czuje zdrowszym.

Chory przystat na to chetnic: zaczat od rodziny.

Synowcom swoim Tadeuszowi i Gustawowi kazat daé po ze-
garku; trzeciemu synowcowi Iugonowi przeznaczyt pierScionck,
ktiry na paleu zawsze nosit.

Bratu Protowi kazal oddaé iutro po bracie Janie i jedng la-
ske¢ swojg; siostrze Majewskicj pudeteczko &ZylletOW(. pamigtke
po jakiej$ hiszpafiskiéj dygnitarce.

.
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Siostrze Nosarzewskiéj przeznaczyt aksamitng poduszeczke
do $pilek. Drugg laske, te ktéra sig zawsze podpieral, kazat od-
daé doktorowi Gatezowskiemu, a tabakierke z kory przystang mu
przez jakiego$ ksigdza z Poznamiskiego, ofiarowat panu Januszkie-
wiczowi.—A ¢z dasz wnukom swoim? zapytat tenze:—,Céz mam
dac? Same dziewczyny sig rodza.”

Co do manuskryptéw swoich i ksigzek, o$wiadezyt wyraznie
Lelewel, iz pragnie azeby takowe do Wilna zostaly odwiezione
i tam na pozytek publiczny obrdcone.

Wypowiedziawszy wolg swojg, bez najmniejszego wzrusze-
nia, rozmawiat potémn o rzeczach ogélnych. Przyszto wiclu znajo-
mych, gawgdka przecigeneta sig do ¢sméj wicczorem. Przyjacicle
poleciwszy raz jeszcze chorego infimerce, ktora go pilnowala, ode-
szli, nie przewidujae, Ze go po raz ostatni zywem widzieli.

Skoro prazyszli nazajutrz rano, dnia 29 maja, Lelewel juz nie
2yt. O széstéj rano przebudzit sig i na zapytanie kobiety czy chee
bulionu, odpowicedziat co$ po polsku, poczém odwrdcik sig do Scia-
ny, a kiedy kobieta przyniosta filizanke rosolu o siédméj, przeko-
nata si¢ ze nie Zyje.

Ciato.zabalsamowane, ztozono tymezasowo w grobie Pola-
kéw na ementarzu w Montmartre; p6Zniéj zamierzajg pochowaé
go w Montmercy. Opicczetowane paki zlozono u doktora Gatezo-
wskiego, gdzie czekajg rozporzadzenia rodziny.”

Lelewel umart liczac 76 lat. Pogrzeb ttumny ukfadem mo-
ralnym wyzszy od wszystkich jakie ziomkom naszym wyprawiono
w Paryzu, odbyl si¢ 1 czerwea. Koszta jego wzieli na siébie po
potowie pp. Gatgzowski i E. Januszkiewicz. My$l jaka temu obrze-
dowi przewodniczyta, cale jego znaczenie moralne, Pohcy zawdzie-
czajg tym dwom przyjaciotom zmartego.

Na grobie przemawiali: cztonek instytutu Ludwik Wotowski,
po nim rabin zydowski Astruc, a w koficu wyrobnik francuzki Cha-
baud. Wiadomo, ze dwic kwestye zywotne, przez cale Zycie zaj-
mowaly Lelewela: wyzwolenic whodcian i wolno$¢ wyznan. Wszy-
stkie te trzy mowy dotaczone sa w koticu t¢j broszury.

Ogrom prac Lelewela, dzieli si¢ na dwa gtéwne dzialy: ba-
dan historycznych, jeograficznych i numizmatycznych ogdlnych,
i wylacznie polskich. Razem wzigte stanowié mogg do 40 toméw.
Ksiggarz Zupanski za upowaznieniem i przy pomocy brata zgaste-
go historyka, Prota Lelewela, przygotowywa zupelne wydanie naj-
przéd prac wy-kq,cznie Polski dotyczacych. Zbidr ten obejmowaé
ma toméw XX; piérwsay stanowi: Narody Stowianskie, dalé] czte-
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ry tomy: Polska w érednich wiekach, i siedem toméw wydanych: Pol-
ska % jéj rzeczy, to stanowi juz toméw XII, osiem toméw dalszych,
ztozg: historya polska, od piérwszych poczatkdéw, az do zgonu
Stefana Batorego, ksiggi bibliograficzne, drobne rozprawy numiz-
matyezne, rozhiory dziet treSci dziejowéj, lub dotyczacych opisu
Polski, Statuta Wislickie i ¢. p.

Po ukoiiczeniu téj publikacyi, zamiarem jest wyda¢ w prze-
druku prace podwigcone badaniom dziejow powszechnych, ktore
ogtoszone dawno, juz wyczerpane zostaly z obiegu handlu ksiggar-
skiego. W ten dziat ma wej$é przekfad numizmatycznych badai,
ktére ogtosit §. p. Lelewel w jezyku francuzkiem.

w.

Stownik Polsko-Eaciriski przez ks. Antoniego Biclikowicza,
Dyreltora Gimmazyum w Krakowie. Zeszyt 14 11, w Kra-
kowie w drukarne C. K. Undwersytetu Jagielloriskiego. 1863.

Oddawna juz czuliSmy pomigdzy ksiazkami szkolnemi wielka
potrzebg Stownika polsko-taciiiskiego, a t¢m dotkliwiéj teraz,
kiedy plan nauk stanal nareszcie i poczal sig rozwijaé na poza-
danéj podstawic. DPrzestarzal sie i nicdostepny Zlcsawrus Knap-
skiego, wyczerpany od lat juz wieln Stownik tak ZLitwiriskiego,
Jjak 1 Trojasiskiego, wymagania t¢z nauki wzrosty. Nie brak, praw-
da, zabierajacemu si¢ do pracy wielkich pomocy, szczeg6lnicj
w literaturze niemiccki¢j, ale przy nieustaloném dotgd stowni-
karstwie naszém, synonimice, a po czeSci nawet i grammatyce
saméj, nielatwe to, jezeli doktadnie ma byé wykonane dzieto.
Bardzo wige w porg ks. Antoni Bielikowicz dyrektor gimnazyum
w Krakowie, daje nam w wigkszych rozmiarach Slownik polsko-
lacinski, ktorego dwa pierwsze zeszyty (do wyrazu gdy) dotad
nas doszty, a rézne pisma chlubng zaszezycity i zastuzong wzmian-
ka. O ile z tych pierwszych zeszytéw sadzié mozna, autor korzy-
stajgc z najlepszych dziet pomocniczych, szezegdlniéj Krafta i Ge-
orgesa, procz znaczefi samych, obsadza obficie wyrazy na powadze
oparty frazeologia, uwzglednia po czesci konieczny tu element
grammatyczny, dotykajac miejscami synoniméw. Czekamy z upra-
gnieniem catoSci tak pozadanego dzieta. J.

— I



